CASE TRIMMER PILOT - 0.410" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.410" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000358

Mfr. No.: CT1410

Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

UPC: 757253003813

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CASE TRIMMER PILOT
von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieses Produkt
ist speziell fur die Verwendung mit Forster "Original” Trimmern konzipiert und eignet sich fir das Kaliber .41 (0.410"
0.412"). Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhr spezifisches Kaliber geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
® Uberprufen Sie, ob der Trimmer Pilot fir Ihr Kaliber geeignet ist.

2. Installation:
® Entfernen Sie den Trimmer Pilot vorsichtig aus der Verpackung.
* Befestigen Sie den Trimmer Pilot gemafl den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Forster

Trimmers.
® Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot sicher und fest sitzt.

3. Verwendung:
® Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.

® Fihren Sie den Trimmer Pilot gleichmafig und mit leichtem Druck.
® Uberwachen Sie den Trimmvorgang standig, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Trimmer Pilot und den Trimmer nach jedem Gebrauch.
® Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Behorde in lhrem Land. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufe oder

Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



CASE TRIMMER PILOT 0.410" TRIMMER PILOT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This guide provides essential safety instructions and usage
guidelines to ensure safe and effective operation of the product. Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are using the correct caliber pilot for your trimmer. This product is specifically designed for
.410 caliber cases.

Use appropriate safety gear, including eye protection, when operating the trimmer.

Keep hands and other body parts clear of the cutting area while the trimmer is in operation.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Always turn off and unplug the trimmer when not in use or when making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your Forster trimmer is compatible with the .410 caliber pilot.
® [nsert the pilot into the trimmer according to the manufacturer's instructions.
® Secure the pilot firmly to prevent movement during operation.

2. Usage:

Place the case in the trimmer and ensure it is properly aligned.

Operate the trimmer according to the manufacturer's guidelines.

Monitor the operation to ensure that the case is being trimmed evenly and safely.
After use, remove the pilot and clean it according to the maintenance instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal facilities for metal products.
® |f the product is damaged, follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or product support, please reach out to your local Forster distributor or retailer. They can provide
you with the necessary information and assistance regarding the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Case
Trimmer Pilot. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot de
Recorte de Casquillos Forster

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento Gptimo al recortar vainas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, asi
como instrucciones para su instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Usa el producto solo para los fines previstos. Este Pilot de Recorte esta disefiado especificamente para ser
utilizado con recortadores "Original" de Forster.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. No uses el producto si
esta dafiado.
Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Evita el contacto con partes moviles y asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de
obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de Cortes: El Pilot de Recorte tiene bordes afilados. Maneja con cuidado y evita el contacto directo
con la piel.

* Peligro de Proyeccién: Durante el uso, pueden producirse proyecciones de material. Usa gafas de
seguridad para proteger tus 0jos.

® Uso Incorrecto: No utilices el Pilot de Recorte en vainas que no sean compatibles. Para el calibre .17,
asegurate de utilizar el articulo 749002532.

® Supervision: Si el producto es utilizado por un menor, asegurate de que esté bajo la supervision de un adulto
en todo momento.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y ordenada. Retira
cualquier objeto que pueda causar distracciones o accidentes.
2. Inspeccion del Producto: Revisa el Pilot de Recorte para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Comprueba que esté limpio y libre de residuos.
3. Montaje:
® Sies necesario, fija el Pilot de Recorte en el recortador "Original" de Forster segln las instrucciones
del fabricante.

4. Uso:
® Coloca la vaina en el recortador.
® Asegurate de que el Pilot de Recorte esté correctamente alineado con la vaina.
® Acciona el recortador siguiendo las instrucciones especificas del mismo.
[ ]

Realiza cortes suaves y controlados, evitando aplicar demasiada fuerza.

5. Finalizacion:
® Una vez que hayas terminado de recortar, apaga el recortador y retira la vaina.
® Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en el area de trabajo.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el Pilot de Recorte de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos. No lo arrojes a la basura
coman.

® Si el Pilot de Recorte esta dafiado 0 ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que contactes a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o
retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu Pilot de Recorte de Casquillos Forster y usa el producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de Douille
Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote de coupe de douille Forster. Ce produit est congu pour faciliter le processus de coupe
des douilles de calibres spécifiques. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin
d'assurer une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés. Pour le pilote de coupe de
douille Forster, cela concerne le calibre .410 a .412.

® Vérifiez régulierement I'état du pilote et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables qui pourraient ne pas comprendre
son utilisation.

®* Ne modifiez pas le produit d'aucune maniére. Toute modification peut compromettre la sécurité et le
fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le pilote dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour vous protéger des éclats ou
des débris.

® Ne forcez pas le pilote si vous rencontrez une résistance. Cela peut entrainer des blessures ou endommager
le produit.

® Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote :

® Assurezvous que la machine a couper les douilles est débranchée avant d'installer le pilote.
® |nsérez le pilote dans la machine selon les instructions du fabricant de la machine. Assurezvous qu'il
est bien fixé.

2. Utilisation du Pilote :

® Vérifiez que le calibre de la douille que vous allez couper est compatible avec le pilote.
Placez la douille dans la machine a couper.
Branchez la machine et suivez les instructions de fonctionnement spécifiques a votre modéle de
machine.

® Surveillez le processus de coupe et arrétez la machine immédiatement en cas de probleme.

3. Nettoyage :

® Apres utilisation, débranchez la machine et retirez le pilote.
® Nettoyez le pilote avec un chiffon doux pour enlever les résidus de coupe.
® Rangez le pilote dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales sur I'élimination des
équipements en métal.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez les autorités locales pour savoir comment procéder a son
élimination en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de garder le recu d'achat et les informations de garantie a portée de main pour toute
demande de support.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre pilote de coupe de
douille Forster. N'oubliez pas de rester informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota per
Tagliatore di Casse FORSTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pilota per Tagliatore di Casse FORSTER. Questo prodotto € progettato per garantire un uso
sicuro e efficace nel taglio dei bossoli. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
funzionamento ottimale e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il taglio dei bossoli.
Indossa guanti protettivi per ridurre il rischio di lesioni alle mani.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro piana e stabile.
® Assicurati che l'area sia pulita e priva di oggetti non necessari.

2. Installazione del Pilota
® Verifica che il calibro del pilota sia corretto per il tuo tagliatore.

® |nserisci il pilota nel tagliatore di casse "Original" Forster.
® Assicurati che il pilota sia fissato saldamente prima di procedere.

3. Utilizzo del Pilota
® Posiziona il bossolo nel tagliatore.

® Aziona il tagliatore seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla il taglio per assicurarti che sia uniforme e conforme alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Segqui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o a consultare il sito web ufficiale di FORSTER PRODUCTS, INC. per assistenza.

Grazie per aver scelto il Pilota per Tagliatore di Casse FORSTER. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pilota Przycinajacego
CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.410" TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pilota Przycinajgcego CASE TRIMMER PILOT od Forster Products, Inc. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym przycinaniu tusek kal. .41. Niezaleznie od tego, czy jeste$ doswiadczonym
uzytkownikiem, czy nowicjuszem, wazne jest, aby przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek bezpieczernstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak gogle i rekawice.

Uzywaj produktu tylko z odpowiednim przedmiotem 749002532, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
Nie kieruj narzedzia w strone ciata ani innych os6b podczas uzytkowania.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko kontuzji.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas przycinania, aby nie uszkodzi¢ produktu ani nie spowodowac
wypadku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym przedmiot 749002532.
® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:
® Zainstaluj pilot w przycinarce ,Original” zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze pilot jest prawidtowo zamocowany, aby unikna¢ jego wypadniecia podczas

uzytkowania.

3. Uzytkowanie:
* Umies¢ tuske w przycinarce, upewniajgc sie, ze jest stabilna.

® Wiacz przycinarke i delikatnie wprowadz tuske w obszar dziatania pilota.
® Po zakonczeniu przycinania, wylgcz przycinarke i ostroznie wyjmij tuske.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli jest on uszkodzony lub niekompletny.
® Rozwaz recykling, jesli to mozliwe, aby zminimalizowac¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem

kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informacji dotyczacych produktu, aby
uzyskac pomoc, jesli zajdzie taka potrzeba.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczne korzystanie z Pilota Przycinajgcego CASE TRIMMER PILOT.



CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.410" TRIMMER PILOT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu varmistamaan, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen mukaisilla laitteilla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdant6ja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain Forsterin "Original" leikkureita taman trimmeripilotin kanssa.
Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia (.410 .412) tuotteen kanssa.
Véalta vaatteiden tai muiden esineiden joutumista tuotteen liikkuviin osiin.
Pida kadet ja muut ruumiinosat kaukana leikkurin terista kaytén aikana.
Kéayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd leikkuri on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta.

® Kiinnita trimmeripilotti tiukasti leikkuriin ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté trimmeripilotti on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista leikkuri varovasti ja varmista, etta kaikki on kunnossa ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ympéaristonsuojeluséédnndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy neuvoa, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Lopuksi

Kiitos, etta valitsit CASE TRIMMER PILOT tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt &r designad for att ge dig en sdker och effektiv
anvandning av hylssvarv. For att sakerstalla din sakerhet och produktens funktionalitet, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.
Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap eller flygande foremal.
Anvand handskar for att undvika skador pa handerna under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvéand endast produkten med rekommenderade kalibrar for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmer pilot:

® Kontrollera att du har ratt kaliber (41 Caliber, .410.412).
® Folj instruktionerna i manualen for att installera trimmer pilot pa din Forster "Original” trimmer.
® Anvand artikel 749002532 for korrekt installation.

2. Anvandning:

Stall in trimmern enligt kalibreringens specifikationer.

Fyll i hylsorna som ska trimmas och placera dem i timmern.

Aktivera trimmern och hall handerna borta fran rérliga delar.

Kontrollera det trimmade hylsorna for att sakerstélla att de uppfyller dina krav.

3. Avsluta anvandning:

® Sténg av trimmern och koppla bort strommen.
® Rengor trimmern och trimmer pilot efter anvandning for att sakerstélla 1ang livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring CASE TRIMMER PILOT, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Avslutande anmarkningar



Dessa sdkerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sékerstélla en sdker anvandning av Forster Case
Trimmer Pilot. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en séker och effektiv arbetsmiljo. Tack for att du valt var
produkt!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro orezavac
nabojnic Forster Products, Inc. 0.410" Trimmer Pilot

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni ofezavaCe nabojnic Forster Products, Inc. 0.410" Trimmer Pilot. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné ofezavat nabojnice. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze ofezavac pouzivate pouze podle pokynd vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je ofezavac v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Uchovavejte ofezava€ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pro ochranu oci a rukou béhem pouzivani ofezavace.
Nikdy nenechéavejte ofezavac bez dozoru, kdyZz je v provozu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je ofezavac spravné nainstalovan a upevnén.

Pouzivejte pouze doporucené kalibry nabojnic, jak je uvedeno v technickych specifikacich.

PFi manipulaci s ofezavacem dodrZujte doporucené postupy pro bezpec€nost a ochranu zdravi.
V piipadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily a nastroje.
® Pripojte ofezavaé podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je ofezavac pevné a bezpecné upevnén.
2. Pouziti:
® Umistéte nabojnici do ofezavace a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

® Pomalu a opatrné otacejte rukojeti ofezavace, dokud nabojnice nebude spravné ofezana.
® Po dokonceni ofezavani vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je ofezani rovhomérné.

Pokyny pro likvidaci
® QOfezavac a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.

® Pokud je ofezavac poSkozen nebo nefunk&ni, nevyhazuijte jej do bézného odpadu. Kontaktujte mistni shérné
misto pro nebezpectné odpady.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo potfebné pomoci ohledné& produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici €islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani ofezavace nabojnic Forster Products, Inc.
0.410" Trimmer Pilot. Dékujeme, Ze jste si vybrali nd$ produkt!



